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Thank you for choosing BeSafe iZi Sleep

Safety and convenience

As you and we know, safety comes first when children are 
involved. For that reason the iZi Sleep complies to and 
exceeds the highest safety requirements. 
In order to provide as much convenience as possible, the iZi 
Sleep seat introduces its innovative reclining-system: outside 
the car, your child can comfortably rest and sleep in the iZi 
Sleep, being put completely flat. 

It is important that you read this user manual BEFORE 
installing your iZi Sleep. Incorrect installation could endanger 
your child.

don’t drive

‘safe-to-drive’ indication on 
handle-rotation knob

DO NOT use the seat in sleeping position when installed in 
your car. 

safe-to-drivedon’t drive

‘Safe-to-drive’ indication

!
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iZi Sleep child safety seat usage 

Rocking chair, 
infant-carrier

Seat placed on top of a 
range of strollers (see 
www.besafe.eu)

Sleeping chair 

Always check the handle is 
upright and locked properly 
before carrying. 

DO NOT use the seat in 
sleeping position when 
installed in your car. 

Be aware of the ‘safe-to-
drive‘ indication.

Car seata b

c d

!

!

!

Hvala što ste odabrali BeSafe iZi Sleep

Sigurnost i udobnost

Oznaka „Može se voziti“

Kao što svi znamo, kada se radi o djeci sigurnost je na 
prvom mjestu. Iz tog razloga iZi Sleep ispunjava i nadilazi 
najviše zahtjeve vezane uz sigurnost. 
Kako bi bio što udobniji i praktičniji, iZi Sleep ima 
inovativan sustav spuštanja naslona: izvan automobila 
Vaše dijete može udobno boraviti i spavati u iZi Sleep-u, u 
potpuno ravnom, ležećem položaju.

NIKADA NE koristite iZi Sleep u ležećem položaju, ako je 
postavljen u vozilo. 

Ne voziti Ne voziti može se 
voziti

Zelena oznaka „Može se voziti“ 
pojavljuje se na zglobu u kojem 

se rotira ručka sjedalice

Važno je da ove upute za upotrebu pročitate PRIJE nego 
što postavite iZi Sleep u vozilo. Nepravilno postavljanje 
može ugroziti Vaše dijete.
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Upotreba dječje sjedalice iZi Sleep

Autosjedalica Nosiljka i ljuljačka 
za djecu

Ležaljka za 
spavanje

Sjedalica postavljna na 
dječja kolica (pogledajte 
www.besafe.eu)

Pazite na oznaku „Može 
se voziti“

NE koristite sjedalicu u 
ležećem položaju, ako je 
postavljena u vozilo.

Prije nošenja provjerite da 
je ručka sjedalice zaglav-
ljena u uspravnom položaju
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Contents

EXTREME HAZARD - DO NOT use on a passenger  
 seat fitted with activated airbag.  

iZi Sleep, only rear facing installation allowed. 

DO NOT use the iZi Sleep in sleeping position when 
 installed in your car.  

ONLY use the iZi Sleep on forward facing car seats. 

ONLY install the iZi Sleep with a 3-point-belt approved to  
 UN/ECE regulation No. 16 or other equivalent standards.

-

-

-

-

-

Vital information
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BeSafe advices that child seats should not be bought or sold 
second-hand. Many seats sold through local advertising and 
car-boot sales have been found to be dangerous. 

Second-hand car seats

Important: Correct seat belts

This is a 3-point-belt

OK

This is a 2-point-belt

NO

Positioning in car: Rear facing installation: 

Only rear facing installation 
allowed.

Shoulder 
belt
Lap belt

Allowed positions in car, 
only with 3-point-belt.

iZi Sleep is only approved with 3-point-belt installation.

Sadržaj

Važne informacije

Važne informacije  4
Priprema za postavljanje u automobil 6
Postavljanje u automobil 8
Vađenje sjedalice iz automobila 10
Ležeći položaj 10
Nakon nesreće 11
Jamstveni list 11
Skidanje i postavljanje presvlake 12
Korištenje sjedalice iZi Sleep na kolicima 14
Upozornje: moguća pogrešna upotreba 16
Važni savjeti 18
Upute vezane uz kupnju 20

- VELIKA OPASNOST - NE KOrISTITI na sjedalima koja 
imaju uključen zračni jastuk.

- iZi Sleep, dozvoljeno je postavljanje samo u smjeru suprotnom 
od smjera vožnje.

- NE KOrISTITE iZi Sleep u ležećem položaju ako je postavljen 
u vozilo. 

- Koristite iZi Sleep samo na sjedalima okrenutim prema naprijed

- Postavljajte iZi Sleep samo s pojasom na tri točke učvršćenja 
koji odgovara UN/ECE propisu br. 16 ili drugom ekvivalentnom 
standardu. 



4

4
6
8

10
10
11
11
12
14
16
18
20

Vital information    
Preparing to install   
Installation in the car  
Removing the iZi Sleep from the car  
Sleeping position   
After an accident   
Guarantee    
Removing and refitting the cover 
Using the iZi Sleep with a stroller 
Warning: Potential misuse   
Important advice    
Point of sale information   

Contents

EXTREME HAZARD - DO NOT use on a passenger  
 seat fitted with activated airbag.  

iZi Sleep, only rear facing installation allowed. 

DO NOT use the iZi Sleep in sleeping position when 
 installed in your car.  

ONLY use the iZi Sleep on forward facing car seats. 

ONLY install the iZi Sleep with a 3-point-belt approved to  
 UN/ECE regulation No. 16 or other equivalent standards.

-

-

-

-

-

Vital information

AIRBAG

5

AIRBAG

BeSafe advices that child seats should not be bought or sold 
second-hand. Many seats sold through local advertising and 
car-boot sales have been found to be dangerous. 

Second-hand car seats

Important: Correct seat belts

This is a 3-point-belt

OK

This is a 2-point-belt

NO

Positioning in car: Rear facing installation: 

Only rear facing installation 
allowed.

Shoulder 
belt
Lap belt

Allowed positions in car, 
only with 3-point-belt.

iZi Sleep is only approved with 3-point-belt installation.

Rabljene autosjedalice

Postavljanje u smjeru 
suprotnom od 
smjera vožnje

Položaji u automobilu

Važno: odgovarajući pojasevi automobila

BeSafe savjetuje da se autosjedalice ne kupuju i ne prodaju 
rabljene. Pokazalo se da su brojne sjedalice kupljene preko 
oglasa ili na sajmovima automobila opasne. 

iZi Sleep može se koristiti samo s pojasom na tri točke učvršćenja

Ovo je pojas na tri točke 
učvršćenja

Dozvoljeno je postavljanje samo u 
smjeru suprotnom od smjera vožnje

Dozvoljeni položaji u  
automobilu, samo s pojasom  

na tri točke učvršćenja

Ovo je pojas na dvije 
točke učvršćenja

Rameni 
pojas
Pojas za 
bokove

ne
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Preparing to install
Crucial parts

1 Sun canopy

2 ‘safe-to-drive’ indication

3 Handle release buttons

4 Internal harness

5 Harness buckle

6 Central adjuster

7 Crotch belt

8 Carrying handle (also tensioner)

9 Upper cover

10 Shoulder belt guide

11 Lower cover

12 Belt slot

13 Shoulder belt guide

14 Base

15 Stroller adapter house

16 Stroller adapter handle

17 Shoulder belt slot (3x)

18 Shoulder belt adjuster

19 Storage compartment  
     user manual
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Fitting your child in the iZi Sleep

Position of the shoulder belt:
Check that the shoulder belt 
slots (17) are level with your 
child’s shoulders.

Adjusting the schoulder belts:
Open the storage compartment (19) 
on the back of the iZi Sleep. Detach 
the shoulder belt adjuster (18), and 
place it in the correct position by 
supporting the belt from the inside. 
(see illustration above). Make sure 
adjuster is clicked in.

Too high Too low Correct

You must adjust the shoulder belt of the harness to the 
correct position for your child before installing the seat. 
The harness must be fastened and adjusted correctly at all 
times. Children should be encouraged to remain within the 
harness system.

When the child weighs over 13kg or the child’s head grows 
above the seat, the child should change to the iZi Comfort, 
group 1 seat.

!

Lay the shoulder belts (4) over the 
sides of the iZi Sleep, before your 
child is seated. Put the child in 
the seat. Place the belts over the 
shoulder and close the harness 
buckle (5). Pull the central adjuster 
(6). Just two fingers should fit 
between child and shoulder belt. 
Make sure the belts are not twisted.

a

b

c

Priprema za postavljanje u vozilo
Važni dijelovi

Sjenilo za sunce

Oznaka „Može se voziti“

Gumbi za otpuštanje ručke

Unutrašnji pojasevi

Kopča za unutrašnje pojaseve

Centralni regulator

Međunožni pojas

Ručka za nošenje

Gornja presvlaka

Utor za rameni pojas

Dno

Utori za adaptere od kolica

Ručica za adaptere od kolica

Baza

Adapter

Adapter

Otvori za rameni pojas (3x)

Regulator ramenog pojasa

Pretinac za upute
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a

b

c

Stavljanje djeteta u iZi Sleep

Položaj ramenog pojasa: 
Provjerite da li su otvori za rameni 
pojas (17) u razini djetetovih 
ramena.

Namještanje ramenog pojasa:  
Otvorite pretinac za upute (19) na stražnjoj 
strani sjedalice. Otkvačite regulator 
ramenog pojasa (18) i držeći pojas s 
unutrašnje strane sjedalice, postavite 
regulator u ispravni položaj (prema gornjoj 
ilustraciji). Učvrstite regulator u željenom 
položaju i provjerite da li je dobro učvršćen.

Prebacite ramene pojaseve preko stranica iZi 
Sleep-a prije nego što posjednete dijete. 
Postavite dijete u sjedalicu. Stavite 
pojaseve preko ramena i zatvorite 
kopču za unutrašnje pojaseve (5). 
Povucite centralni regulator (6). 
Između djeteta i ramenog pojasa 
trebala bi stati samo dva prsta. 
Provjerite da pojasevi nisu presavinuti.

Ramene pojaseve sjedalice treba namjestiti u ispravan 
položaj za Vaše dijete prije postavljanja sjedalice u 
auto. Unutrašnji pojasevi uvijek trebaju biti ispravno 
namješteni i zakopčani.

Kada dijete teži više od 13kg ili mu glava izlazi iz sjedalice, 
trebalo bi ga premjestiti u sjedalicu iZi Comfort grupe 1.

Previsoko Prenisko Ispravno



8

8

Installation in the car

The iZi Sleep can only be used with a 3-point-belt.

Rear facing installation only.

CHECK the ‘safe-to-drive-indication’

Make sure the iZi Sleep is placed in rear facing position. 

Pull the 3-point-belt around the back 
of the iZi Sleep, and fasten the seat 
belt,‘click’.

Make sure the carrying handle (8) is in the 
carrying position.

EXTREME HAZARD - DO NOT use on a passenger 
seat fitted with activated airbag.

AIRBAG

!

!

!

!

1

3

2

9

12

10

14

8

3

1
2

Make sure the lap belt of 
the 3-point-belt is placed 
between base (14) and 
lower seat shell. Pull the 
3-point-belt through the 
shoulder belt guide (10) 
and belt slot (12), only at 
the buckle side. Follow 
the blue indications on the 
seat.Tighten the 3-point-belt 
firmly around the iZi Sleep.                 

Press the handle release 
buttons (3) on the inside of 
the handle and move the 
carrying handle (tensioner) 
(8) to the furthest possible 
of the 2 ‘safe-to-drive’ 
positions. 
For better contact, place 
the backrest of the car seat 
more upright, if possible.

Check the ‘safe-to-drive’ 
indication (2) on the 
carrying handle, near the 
handle release button (3).

‘safe-to-drive’ indication on 
carrying handle

safe-to-drive don’t drive

4

5

Postavljanje u vozilo

iZi Sleep se može koristiti samo s pojasom na 3 točke učvršćenja

Pazite na oznaku „Može se voziti“

VELIKA OPASNOST - NE KOrISTITI na sjedalima koja 
imaju uključen zračni jastuk

Dozvoljeno je postavljanje samo u smjeru suprotnom od smjera vožnje

Pazite na to da je iZi Sleep postavljen u smjeru suprotnom 
od smjera vožnje

Pazite na to da je ručka sjedalice (8) zaglavljena u položaju 
za nošenje

Povucite pojas automobila na tri točke 
učvršćenja iza stražnjeg dijela sjedalice iZi Sleep 
i zavežite pojas, „klik“.
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4

5

Osigurajte da donji (bedreni) 
dio pojasa automobila prolazi 
izmedju dna sjedalice (14) i 
donjeg dijela ljušture sjedalice. 
Povucite gornji dio pojasa 
automobila kroz utor za rameni 
pojas (10) i žljeb (12), samo sa 
strane na kojoj se nalazi kopča 
za pojas automobila. Pratite 
plave oznake na sjedalici. 
Čvrsto zategnite pojas na 
tri točke učvršćenja oko iZi 
Sleep-a.

Pritisnite gumbe za otpuštanje 
(3) na unutrašnjoj strani ručke 
i pomaknite ručku za nošenje 
(zatezač pojasa) (8) u najdalji 
mogući od dva položaja u 
kojima se pojavljuje oznaka 
„Može se voziti“. Za što bolji 
kontakt, ako je moguće, 
postavite naslon sjedala 
automobila u što uspravniji 
položaj.

Provjerite oznaku „Može se 
voziti“ (2) na ručki za nošenje, 
u blizini gumba za otpuštanje 
ručke (3). 

Zelena oznaka „Može se voziti“ 
pojavljuje se na ručki sjedalice

„Može se voziti“ Ne voziti
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Removing the iZi Sleep from the car
Push the handle release buttons (3) and move the handle 
into carrying position. Then, release the 3-point-belt from therelease the 3-point-belt from the 
buckle and remove the belt from the belt guide. 

Sleeping position

DO NOT use the seat in sleeping position when installed in 
your car. 

Your child can comfortably rest and sleep in the iZi Sleep, 
when put in the sleeping position (only outside the car) . To 
put the iZi Sleep into the sleeping position, push both handle 
release buttons (3) on the inside of the carrying handle (8) 
and move the handle to the head of the iZi Sleep.

!

After an accident
After an accident, the iZi Sleep and your car seat belts 
should be replaced. Although they may look undamaged, if 
you were to have another accident, the iZi Sleep and your 
car seat belts may not be able to protect your child as well 
as they should.

11

Guarantee
All BeSafe products are carefully designed, manufactured 
and tested. All BeSafe child safety seats are tested  
periodically out of our continuous production in our test 
laboratory. Furthermore they are tested by independent test 
institutes.

Should this product prove faulty within 24 months of 
purchase due to materials or manufacturing fault, except 
covers and child safety belt, please return it to the original 
place of purchase.

The guarantee is only valid when you use your seat 
appropriately and with care. Please contact your dealer, he 
will decide if the seat will be returned to the manufacturer 
for repair. Replacement or return cannot be claimed. The 
guarantee does not get extended through repair.

The guarantee expires:
- When there is no receipt.
- When defects are caused by wrong and improper use .
- When defects are caused by abuse, misuse or negligence.

Vađenje sjedalice iZi Sleep iz vozila

Ležeći položaj

nakon nesreće

Pritisnite gumbe za otpuštanje ručke (3) i pomaknite ručku 
autosjedalice u položaj za nošenje. Zatim otkopčajte pojas automobila 
na tri točke učvršćenja i izvadite pojas iz žljeba i utora za rameni pojas.

Vaše dijete može udobno boraviti i spavati u iZi Sleep-u  kada je 
postavljen u ležeći položaj (koristi se isključivo izvan automobila).  Kako 
biste iZi Sleep postavili u ležeći položaj, pritisnite gumbe za otpuštanje 
ručke (3) na unutrašnjoj strani ručke (8) i pomaknite ručku za nošenje 
prema vrhu leđnog naslona sjedalice.

Nakon prometne nesreće, iZi Sleep i pojasevi automobila trebali bi 
se zamijeniti.  Iako mogu izgledati neoštećeno, kad biste imali drugu 
nesreću, iZi Sleep i pojasevi automobila možda ne bi mogli dovoljno 
zaštititi Vaše dijete.

NE KOrISTITE  iZi Sleep u ležećem položaju ako je postavljen 
u vozilo.
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• Jamstvo obuhvaća proizvode pod robnom markom BeSafe uvezene 
u RH od strane uvoznika Mikroedra d.o.o.

• Jamstveni rok počinje teći od dana kupnje proizvoda od strane 
krajnjeg korisnika i traje 24 mjeseca.

• U slučaju nepravilnosti na proizvodu, obavezujemo se da ćemo iste 
ispraviti najkasnije u roku od 45 dana.

• Ako ispravak nepravilnosti traje duže od 10 dana, jamstvo će se 
produžiti za vrijeme trajanja ispravka.

• Jamstvo se priznaje samo uz originalni račun iz kojeg je vidljivo gdje i 
kada je proizvod kupljen

• Jamstvo se priznaje ako se proizvod koristi u skladu s njegovom 
namjenom te koristi i održava prema uputama za uporabu/
održavanje.

• Jamstvo se ne priznaje kod pojava uzrokovanih normalim korištenjem 
(habanjem) dijelova od kojih je proizvod napravljen

• Jamstvo se ne priznaje kod problema uzrokovanih utjecajem vanjskih 
čimbenika ili više sile (npr. sunce, visoke temperature, vlaga, vatra, 
itd.)

• Jamstvo se ne priznaje kod mehaničkih oštećenja
• Jamstvo se ne priznaje ako je proizvod prepravljan ili popravljan od 

strane neovlaštene osobe.

Za ostvarivanje prava iz Jamstvenog lista molimo da 
proizvod dostavite na mjesto kupnje.

Uvoznik i davatelj jamstva za BeSafe proizvode u 
Republici Hrvatskoj:

Mikroedra d.o.o.
Ivana Kukuljevića 20, 10 000 Zagreb
Tel: +385 1 48 22 132, fax: +385 1 48 22 133
info@mikroedra.hr, www.mikroedra.hr

Jamstveni list
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Remove the head hugger and crotch 
pad (blue).

The cover is a safety feature. Never use the iZi Sleep 
without it. 

DO use the child safety belt provided with the iZi Sleep at all 
times. 

Removing the cover
Pay attention when removing the cover, 
refitting is done in reverse order.

Removing the upper cover (9):
- Detach the cover from the small hooks on both sides of 
  the back part (a).
- Release the rubber bands that attach the cover to the
  inside of the back (b). 
- Open the zippers on both sides and detach the Velcro  
  tape (c).
- Pull the cover from the seat plate (d).

Removing and refitting the cover

1

!

2

13

3

e

11

!

Alcantara:

Removing the lower cover (11):
- Detach the elastic knots of the
  lower cover (e).
- Pull the cover over the central 
  adjuster (6).
- Detach the elastics which attach
  the cover to the inside of the 
  seat-part of the iZi Sleep.

Cleaning harness system and iZi Sleep

The cover of the iZi Sleep should be washed in accordance 
with instructions (on the inside of the cover). 

Washing instructions 

Do not use any aggresive cleaning products; these may 
harm the construction material of the iZi Sleep. Clean by 
hand with water and mild soap.

Refitting the cover

Refit the cover, using the instructions above in reversed 
order. Start by pulling the cover over the seat plate.

The cover should be washed on a 30 degrees woolwash 
program with delicate washing powder . Do not tuble dry 
the cover, drip-dry only.

Skidanje i postavljanje presvlake

Presvlaka je dio sigurnosnog sustava. Nikada ne koristite iZi 
Sleep bez presvlake.

Uvijek koristite pojaseve za vezanje djeteta.

Skidanje presvlake
Pokušajte zapamtiti kako ste skidali presvlaku, 
postavljanje presvlake radi se obrnutim 
redoslijedom.

Skinite jastučić za glavu i zaštitu za kopču 
(plavo).

Skidanje gornje presvlake (9):
- Otkvačite presvlaku s kukica na obje strane stražnjeg dijela (a).

- Otpustite gumene spojeve kojima je presvlaka pričvršćena za 
unutrašnjost leđnog dijela sjedalice (b).

- Otvorite patent zatvarače na obje strane i odlijepite čičak  
traku (c).

- Povucite presvlaku s podloge za sjedenje (d).
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Removing the lower cover (11):
- Detach the elastic knots of the
  lower cover (e).
- Pull the cover over the central 
  adjuster (6).
- Detach the elastics which attach
  the cover to the inside of the 
  seat-part of the iZi Sleep.

Cleaning harness system and iZi Sleep

The cover of the iZi Sleep should be washed in accordance 
with instructions (on the inside of the cover). 

Washing instructions 

Do not use any aggresive cleaning products; these may 
harm the construction material of the iZi Sleep. Clean by 
hand with water and mild soap.

Refitting the cover

Refit the cover, using the instructions above in reversed 
order. Start by pulling the cover over the seat plate.

The cover should be washed on a 30 degrees woolwash 
program with delicate washing powder . Do not tuble dry 
the cover, drip-dry only.

Postavljanje presvlake

Upute za pranje presvlake

Čišćenje pojaseva i sjedalice iZi Sleep

Postavite presvlaku prateći gornje upute u obrnutom redoslijedu. 
Počnite s povlačenjem presvlake preko podloge za sjedenje.

Presvlaka iZi Sleep-a treba se prati sukladno uputama (na 
unutrašnjosti presvlake). 

Presvlaka se treba prati na programu za vunu, na 30°C, s 
blagim sredstvom za pranje. Ne sušite presvaku u sušilici.

Ne koristite agresivna sredstva za pranje; ona bi mogla 
naškoditi materijalu od kojeg je izrađena sjedalica. Čistite 
ručno, s vodom i blagim sredstvom za pranje.

Skidanje donje presvlake (11):

- Otkvačite elastične kukice donje 
presvlake (e).

- Povucite presvlaku preko  centralnog 
regulatora (6).

- Otpustite gumice kojima je presvlaka 
pričvršćena za unutrašnjost sjednog 
dijela iZi Sleep-a.
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Using the iZi Sleep with a stroller

Align the stroller adapter house (15) above the 
adapter on the stroller and move straight down, ‘click’.  

The iZi Sleep can be installed on a range of strollers. For a 
complete list check www.besafe.eu.

Move the carrying handle (8) into sleeping position.  

Installation on a stroller

1

2

15

16

8

1

2

Removing from a stroller

Move the carrying handle (8) into carrying position.

Push the stroller adapter handle (16) upwards and 
lift the iZi Sleep vertically from the stroller. 

Korištenje sjedalice iZi Sleep na kolicima
iZi Sleep može se postaviti na brojne modele kolica. Popis 
kolica pronaći ćete na www.besafe.eu.

Utore za adaptere od kolica (15) postavite iznad adaptera 
od kolica i spustite prema dolje, „klik“.

Pomaknite ručku sjedalice (8) u ležeći položaj.

Postavljanje na kolica
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Align the stroller adapter house (15) above the 
adapter on the stroller and move straight down, ‘click’.  
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Removing from a stroller

Move the carrying handle (8) into carrying position.

Push the stroller adapter handle (16) upwards and 
lift the iZi Sleep vertically from the stroller. 
Pogurnite ručicu za adaptere od kolica (16) prema gore 
i vertikalno podignite iZi Sleep s kolica.

Pomaknite ručku sjedalice (8) u položaj za nošenje.

Skidanje s kolica
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Warning: Potential misuse

Forward facing is forbidden.

Reclined position in car is 
forbidden. 
“safe-to-drive” indication = red

Carrying handle (8) in carrying 
position is forbidden.
“safe-to-drive” indication = red

!

!

!

17

AIRBAG

12

Active airbag is forbidden.

Shoulder belt only at buckle 
side in belt slot (12).

Correct installation 

!

Upozornje:  
moguća pogrešna upotreba

Zabranjeno je postavljanje u 
smjeru vožnje.

Ležeći položaj u vozilu je 
zabranjen.  Oznaka za sigurnu 
vožnju je crvena.

Ručka sjedalice (8) u položaju za 
nošenje je zabranjena. Oznaka za 
sigurnu vožnju je crvena.
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AIRBAG

12

Active airbag is forbidden.

Shoulder belt only at buckle 
side in belt slot (12).

Correct installation 

! Uključen zračni jastuk je 
zabranjen.

Rameni pojas prolazi kroz žljeb za 
rameni pojas (12), samo na strani 
kopče.

Ispravno postavljanje



18

Important advice

Be aware of the ‘safe-to-drive’ indication. 

Make sure both the internal child safety belts are 
tightened firmly, in order to prevent any unwanted 
dislocation of child. Check frequently. 

DO NOT use anything, such as a cushion or coat, to raise 
the iZi Sleep ISOfix off the passenger seat. In an accident 
the iZi Sleep ISOfix will not be able to protect your child as 
well as it should. 

All passengers should be fastened by a safety belt. 

Make sure all passengers are informed on how to release 
your child in case of emergency.  

Make sure luggage or other objects are properly secured. 

Unsecured luggage may cause severe injuries to children 
and adults in case of accidents 

Rigid items and plastic parts of the iZi Sleep and ISOfix 
base must be so located and installed that they are not 
liable, during everyday use of the vehicle, to become 
trapped by a movable seat or in a door of the vehicle. 

An unoccupied iZi Sleep and ISOfix base should still be 
fastened. 

DO keep this user manual in the storage component of the 
base. 

DO NOT attempt to dismantle, modify or add any part of 
the iZi Sleep ISOfix.  

Warranty will expire if non-original parts or accessories are 
used. 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

!
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DO NOT use the iZi Sleep and ISOfix base for longer than 
5 years. Due to ageing, the quality of the material may 
change. 

Never leave your child unattended in the iZi Sleep. 

Your child shall allways be secured with the internal child 
safety belts when seated in the iZi Sleep, also by carrying 
and when used as traveling system. 

DO make sure the handle is upright and locked properly 
before carrying your baby in the iZi Sleep.  

DO NOT place the iZi Sleep child safety seat on a table or 
worktop as long as your child is seated in the iZi Sleep.  

The cover is a safety feature. Never use the iZi Sleep                  
without the original cover. 

The cover of the iZi Sleep should be washed in accordance 
with the instructions.   

Do not use any aggresive cleaning products; these may 
harm the construction material of the iZi Sleep ISOfix.     

iZi Sleep ISOfix can not be placed on the base when the 
floor support is folded in.  

We recommend using BeSafe protection cover under your 
child safety seat to avoid cuts, marks or decolouring on 
the interior of the car and especially in cars with leather 
interior. 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Važni savjeti

- Pazite na oznaku „Može se voziti“.

- Pazite na to da su pojasevi za vezanje djeteta čvrsto 
zategnuti, kako bi se sprječilo svako neželjeno 
pomicanje djeteta. Provjeravajte redovito.

- Ne postavljajte ništa, kao npr. jastučić ili ručnik, između 
sjedala automobila i iZi Sleep ISOfix-a. U slučaju 
nesreće, iZi Sleep ISOfix ne bi mogao dovoljno zaštititi 
Vaše dijete.

- Svi putnici trebali bi biti vezani sigurnosnim 
pojasevima.

- Svi putnici trebali bi znati kako izvaditi dijete iz 
sjedalice u slučaju opasnosti.

- Pazite na to da prtljaga i drugi predmeti u vozilu budu 
učvršćeni kako treba.

- Neučvršćena prtljaga u slučaju nesreće može uzrokovati 
ozbiljne povrede djeci i odraslima.

- Čvrsti predmeti i plastični dijelovi iZi Sleep-a i Isofix 
baze moraju biti smješteni i učvršćeni tako da ne mogu 
u okviru svakodnevnog korištenja vozila zapeti u vrata 
ili pomično sjedalo automobila.

- Prazni iZi Sleep i ISOfix baza također trebaju biti 
učvršćeni.

- Ovu uputu za upotrebu držite u za to predviđenom 
pretincu na bazi.

- NE pokušavajte rastaviti, izmijeniti ili dodati nešto na 
niti jedan dio iZi Sleep ISOfix-a.

- Ne koristite iZi Sleep i ISOfix bazu duže od 5 godina. 
Starenjem se može promijeniti kvaliteta materijala.
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-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

- Nikada ne ostavljajte dijete u izi Sleep-u bez nadzora.

- Dijete u sjedalici uvijek treba biti vezano unutrašnjim 
pojasevima izi Sleep-a, jednako za vrijeme nošenja ili 
korištenja izi Sleep-a na kolicima.

- Prije nošenja djeteta u iZi Sleep-u provjerite da je ručka 
sjedalice ispravno zaglavljena u položaju za nošenje.

- Ne stavljajte autosjedalicu iZi Sleep na stol ili radnu 
podlogu dok je dijete u sjedalici.

- Presvlaka je dio sigurnosnog sustava. Nikada ne koristite 
iZi Sleep bez presvlake.

- Presvlaka iZi Sleep-a trebala bi se prati sukladno 
uputama.

- Ne koristite agresivna sredstva za pranje; ona bi mogla 
naškoditi materijalu od kojeg je izrađen iZi Sleep ISOfix.

- iZi Sleep ISOfix ne može se postaviti na bazu ako je noga 
baze sklopljena.

- Preporučamo upotrebu BeSafe zaštitnog prekrivača ispod 
Vaše autosjedalice, kako biste izbjegli oštećenja, tragove 
i promjenu boje unutrašnjosti automobila, pogotovo u 
automobilima s kožnim sjedalima.



Point of sale information

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

EXTREME HAZARD - DO NOT use on a passenger seat 
�tted with activated airbags. 

DO NOT use the seat in sleeping position when installed in 
your car. 

Notice:

!

!

AIRBAG

This is a ‘Universal’ child restraint. It is approved to 
regulation No. 44.04 series of amendments, for general 
use in vehicles and it will �t most, but not all, car seats. 

A correct �t is likely if the vehicle manufacturer has 
declared in the vehicle handbook that the vehicle is 
capable of accepting a ‘Universal’ child restraint for this 
age group.

This child restraint has been classi�ed as ‘Universal’ 
under more stringent conditions than those which 
applied to earlier designs which do not carry this notice.

If in doubt, consult either the child restraint manufacturer 
or the retailer.

Only suitable if the approved vehicles are �tted with 
3-point-belts, approved to UN/ECE Regulation No. 16 or 
other equivalent standards.

For more information: 
N-3535 Krøderen, Norway
www.besafe.eu

Item no. N2000958 - v.1-2009

Informacije vezane uz kupnju

1. Ovo je „univerzalna“ autosjedalica. Odobrena je u skladu s 
propisom Br. 44.04 za opću upotrebu u vozilima i odgovara 
većini, ali ne i svim sjedalima automobila.

2. Ispravno postavljanje je vjerojatno ako je proizvođač 
automobila u priručniku za korištenje vozila naveo da se u 
vozilo može postaviti „univerzalna“ autosjedalica ove dobne 
skupine.

3. Ova autosjedalica određena je kao „univerzalna“ pod oštrijim 
uvjetima od onih koji su se odnosili na prethodne serije koje ne 
nose ovu oznaku.

4. Ako niste sigurni, obratite se proizvođaču ili prodavaču 
autosjedalica.

5. Može se koristiti jedino ako odobrena vozila imaju pojaseve na 
tri točke učvršćenja koji odgovaraju UN/ECE propisu br. 16 ili 
drugom ekvivalentnom standardu. 

VELIKA OPASNOST - NE KOrISTITI na sjedalima koja 
imaju uključen zračni jastuk.

NE KOrISTITE iZi Sleep u ležećem položaju ako je 
postavljen u vozilo. 

Za dodatne informacije:
www.besafe.com.hr

HR – 2009 – V1.0 


